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1. MACIIOPT PABOYEI ITPOT' PAMMBI JUCITUTLINHBI

1.1. MecTo aAncuMIUIMHBI (MOAYJIs1) B CTPYKTYpe 00pa3oBaTe/IbHOI NPOrpaMMbl
HucuumuinHa «IlpakTika yCTHOM M MUCbMEHHOH peuun aHrmuiickoro si3bika» (b1.0.08.02.03)
OTHOCHUTCSI K 0Osi3aTenpHBIM aucuuiuinHaMm Onoka 1 «Juctummunael (Mogynu)» ("TIpenmeTrHo-
METOMYECKH MOIyJb" OCHOBHOH oOpa3oBarenbHON mporpammbel mo npoduisiv «HadampHOe
obpaszoBanue» u «MHOCTpaHHBIN (AHTITUHACKUI) SI3BIKY.

1.2. Ieab ocBOeHMS AMCUHUILIHHBI (MOXYJIAA)

Ienbto OCBOEHMs IUCLMILIMHBI SBJISETCS MPAKTUYECKOE BIANEHHE AHITIMUCKUM SI3BIKOM.
JlucuunnuHa «IpakTUKAa YCTHOM U NUCBMEHHON pPEYU IMPECAeNyeT KOMILIEKCHYIO Peau3aluio
NPaKTHYECKOH, BOCIMTATEIbHOM, 0Opa3oBaTebHOW M pPa3BUBAIOLIEH Iienel U, TakuM 00pas3om,
IOJDKHA 00ECHeunTh BCECTOPOHHIOK IOATOTOBKY YYHUTEIS] MHOCTPAHHOTO S3bIKa, CHMOCOOHOTO
CpencTBaMU CBOEro y4deOHOro mpemmera oOydaTh M BOCHHTBLIBATH IOAPACTAOLIEE MOKOJIEHHE, a
TaKXkK€  3aJOKUTb  OCHOBY Ui  JajdbHEHINero  mpodecCHOHAIbHO-OPUEHTHPOBAHHOTO
COBEPLIEHCTBOBaHMUs BJAACHUS OTUM s3bIkoM. IIpenomaBaHue Kkypca CBSI3aHO C IpYyrUMHU
TEOPETUUYECKUMHU U NTpakTHYeckuMu nuctuiianHaMu: «IlpakTuueckas rpammarukay, «I[Ipaktudeckas
¢donerukay, KoMMyHHKAaTHBHBIA MPAKTUKYM aHTJTHHCKOTO SA3bIKA», «JIEKCHKOJOTHS.

3agaum OCBOCHUS TUCLUILIHAHBIL
- Hay4YUTb MIPABUIBHOMY JHAJIOTMYECKOMY M MOHOJIOTHY€CKOMY OOLIEHHIO, a TAKXKe B MUCbMEHHOMH
¢dopme u3naraTb CBOU MBICIH HA HAyYHbIE, OOIECTBEHHO-TIOJUTHYECKHE U ObITOBbIE TEMBI:

- HAy4UTh MOHUMATh Ha CIyX CIIOHTAHHYIO O€rJyIo pedb HOCHTEJS JINTEPATYPHOTO SA3bIKA;

- 00y4HTB CTYZEHTOB HaBBIKAM YTEHIS XYI0KECTBEHHOI U Hay4HOM JINTEPATYpBI,

- BBIpa0OTaTb y CTYAEHTOB HABBIKM IIMCbMEHHOIO M YCTHOTO TMepeBoda JIMTepaTypHO-
XY[AO0KECTBEHHBIX TEKCTOB U TEKCTOB Ha OBITOBBIE TEMbI, KaK C aHTJIMIICKOTO HAa PYCCKUH, TaK U C
PYCCKOTO Ha aHTJIUHCKUH SI3BIK.

1.3. Ilnanupyemble pe3yabTaTbl 00y4eHHs MO AHCHHILIHHE (MOAYJIIO)

JlocTrxKeHNe LIeIN OCBOEHUS TUCLUTLINHBI (MOAYJIsl) obecrieunBaeTcs yepe3 GOopMUpOBaHHE
CIEeNYIOLIUX KOMITETEHLINIM:

Tabnuya 1
Konx u HanmeHOBaHME Kox u HanmeHoBanue MHAMKATOPA Inanupyemsie pe3yanLTaTsl
KOMIIETEeHIIHHI JOCTIZKEHHS KOMITET CHIINii, KOTOpbIe o0y1ueHust
Gopmupyer qucummIMHA (MOTYJIH)

YK-4 VYK-4.1. Brageet CHCTEMOH HOPM PYCCKOTO 3HaeT TPAMMATHYUCCKYIO CHCTEMY
CnocoGeH oCcyeCTBIATh JMTEPATyPHOTO SI3bIKA IIPH ETO SI3BIKA W MIPABHJIA €€
ACIOBYIO KOMMYHHKALHIO B HCTIOJIb30BAaHHH B KAYECTBE TOCYAAPCTBCHHOTO | QYHKIMOHMPOBAHUS B PYCCKOM
YCTHOM H MACKMEHHOR OPMAX HA | 13514 PO 1 HOPMAMH HHOCTPAHHOTO(IX) JHUTESPATYPHOM S3BIKE, POIHOM
TOCYJapCTBCHHOM A3BIKE SI3BIKA(OB), HCIOJIB3YET Pa3IuIHbIC (POpMBI, S3bIKE X HHOCTPAHHOM (BIX)

Poccutickoit Deaepanuu u

BH/bI YCTHOH M MUCBMEHHOW KOMMYHHKALIMH. | A3bIKE(aX)
HHOCTPAHHOM(BIX) A3BIKE (aX).

VK-4.2. Mcrionb3yeT A3bIKOBBIE CPEACTBA U1 | YMeeT KOPPEKTHO MPHMEHSITh

JOCTIKCHHS MPO(ECCHOHATFHBIX LCNICH Ha SI3BIKOBBIE CPEACTBA AJI
PYCCKOM M HHOCTPAHHOM(BIX) SI3bIKE(AX) B JOCTIYKCHHS TPO(PECCHOHATHBIX
PaMKax MEKIUYHOCTHOTO U MEKKYJITYPHOrO |1Lenei Ha PpyCCKOM, POOHOM U
OO0IICHMSI. HMHOCTPAHHOM(BIX) SI3bIKE(aX) B
VK-4.3. OcymecTBIaeT KOMMYHHKAIIHIO B PpaMKaX MSKIHIHOCTHOTO H
mudpoBoii Cpee Mt JOCTHKSHUS MCKKYIBTYPHOTO OOTICHHAS
npoheccHoHabHBIX Henic 1 3QHEKTHBHOTO | Biyaeer CHCTEMOM HOPM
B3aMMOICHCTBHA. PYCCKOTO JTHTEPATYPHOTO A3BIKA,

POAHOTO SI3bIKA K HOPMAMH
HHOCTPAHHOTO(BIX) SI3bIKA(OB)

IK-10 ITK-10.1. Baageer cuctemMoi 3naer: OCHOBHBIC JICKCHICCKHC H
Crnoco0eH HCmomb30BaTh CHCTEMY | IMHTBHCTHUCCKUX 3HAHHH T PCIICHHUS CI0BOOOPA30BATCIBHEIC ABIICHASA
JMHTBACTHYCCKHX 3HAHUMH, PO(ECCHOHATBHBIX 3373 U 3aKOHOMEPHOCTH

BKJIIOYAIOIYIO B Ce0s SHAHHE (D)YHKIHOHMPOBAHHUS H3y4ACMOTO




OCHOBHBIX (DOHCTHYCCKHX,
JIEKCHYECKHX, TPAMMATHYCCKHUX,
CI0BOOOPA30BATCIIHHEIX SBJICHHI
H 3aKOHOMECPHOCTEH
(PYHKIHOHUPOBAHHUS H3YIAEMOTO
HHOCTPAHHOTO SI3bIKA, ETO
(PYHKIMOHATBHBIX
Pa3HOBUAHOCTEH

I1K-10.2. Beiaensger ¢yHKIHOHAIBHbIE
Pa3HOBHAHOCTH H3y4aeMOTO A3BIKA H
ACHOJIE3YET UX B PA3IHYHBIX CUTYATUAX
oOMmeHNUs, B TOM YHCIIE MPO(PECCHOHANTBEHOTO

HHOCTPAHHOTO A3BIKA, €T0
(yHKIMOHA TEHBIC
PA3HOBHIHOCTH.

Ymeer:

-Pacnio3HaBaTh B TEKCTE
JCKCHYCCKUC H
CII0BOOOPA30BATCIBHBIC ABJICHAL,
-aHAU3UPOBATH CTPYKTYPY,
CEMAHTHKY U ()yHKIHOHHPOBAHHC
JICKCHYCCKHX CAHHHIL,
-BBIICIITH ()Y HKIMOHATHHBIC
PA3HOBUIHOCTH H3y4acMOTO
HHOCTPAHHOTO SI3BIKA

Baaneer:

- Bmageet cuctemoit
JTHHTBUCTHYCCKUX 3HAHUM 711
peteHus npo(eCCHOHAIbHBIX
331a4,;

- HCTIOJTB3YET (DYHKIMOHAIBHBIC
Pa3HOBUIHOCTH H3y4acMOTO
SI3BIKA B PA3IMYHBIX CHTYALUAX
0OINEHUA, B TOM YHCJIE
mpoeCCHOHATEHOTO

OIIK-7

CrnocoOeH B3auMOACHCTBOBATH C
VYaCTHHKAMHU 00Pa30BaTEIbHBIX
OTHOMICHUH B PAMKAX
peamuzarmu 00pa3oBaTeIbHBIX

IpoTpaMM

OIIK-7.1. B3auMoaeHCTBYET C POAUTE IIMHE
(3aKOHHBIMH NPEACTABUTEISIMU)
00yHarOImmXCcs C YICTOM TpeOOBaHMI
HOPMATHBHO-IIPABOBBIX aKTOB B cepe
00pa30BaHUA W HHAMBHIYAIBHOW CHTYALIHH
00Oy4CHHS, BOCHHTAHUS, PA3BHTHI
00y4aromerocs.

OIIK-7.2. B3anmoaelicTByer co
CHEHHATHCTAMH B PaMKaX IICHXOJIOTO-MCIAKO-
[EeJArOTHYeCKOro KOHCHIHYMA.

OIIK-7.3. B3aumoaeHcTByeT ¢
MPEICTABUTCIIME OPraHu3anui 00pa30BaHHA,
COLHANIBHOM 1 Ayx0BHOI cdepsr, CMH,
Om3Hec-coo0mecTB | ap.

3Haer:

mpasa i 00A3aHHOCTH YYaCTHHKOB
00pa30BaTeIbHBIX OTHOIICHHUI B
paMKax peatH3alHH
00paz0BareiabHBIX MPOTPaMM, B
TOM YHCJIC B YPOUHOH
JICSITEIEHOCTH, BHCYPOYHOH
JEATCIBHOCTH, KOPPEKUHOHHOM
padore.

Ymeer:

OIpeAeIATh COACPIKAHHUE H
TpeGOBaHMA K pe3yIbTaTaM
HHIUBHIYATbHOH H COBMECTHOI
y4eOHO-MPOEKTHO I
JIEATEILHOCTH.

Baaneer:

METOJAMH TUTAHHPOBAHHUA H
OCYIICCTBJICHHA PYyKOBOJCTBA
JCHCTBAAMHA 00YYAIOLIHXCS B
HHAUBHAYAIHHOH H COBMCCTHOH
Y4eOHO-TIPOCKTHOH
JCATCIIBHOCTH, B TOM YHCJIC B
OHJIAHH CpeJic.

1.4. O0bem AHCHHILIMHBI (MOXYJIs)
OO61mast TpyA0EMKOCTb AUCHUILIAHEI (MOAYJIst) cocTaBinser 18 3.e. (648 akanem. 4acoB)

Tabnuya 2

Bux yueonoii padorn1

Kosm4ecrBo 1acos

Ounan gpopma |

Jaounas opma

4.2.1. O0peM KOHTAKTHOI padoThI 00yIAIOIMHXCS

4.2.1.1. Ay uTopHBIC 3aHITHSIL: 230 -
B Tom uncre:

Jlexupm - -
ITpakTHyecKkre 3aHATHSI, CECMHHAPHL, B TOM YHCJIC MPAKTHICCKAS 230 )

MOATOTOBKA

Jlaboparopusic pabotsr (JIP)

4.2.1.2. Bueayuropuas padora




B ToM umcrie:

HHIHBHAYAIbHAA paboTa 00YIAIONHXCA C MPEMOAABATEICM

KyPCOBOE IPOCKTHpOBaHue/padoTa

IpynmoOBBIC, HHAWBHAYAJIbHBIC KOHCYJIbTAIIHA H HHBIC BHObI
yUICOHOH JCATCIFHOCTH, MPCAYCMATPHBAIONIAE Py NNOBY IO HIIH
HMHIMBHAYAIBHYIO padoTy 00y4alomHXCs C MPEenoAaBaTeicM

4.2.2. O0eM CaMOCTOATEILHOTT PAGOTHI 00 YIAIOITHXCST 337 -
B TOM YHCJIC YaCOB, BBIACJICHHBIX HA MOATOTOBKY K 3K3aAMCHY 81 -
O0mas TPyI0eMKOCTh TUCITHTLTHHBI Yac./3au. en. 648/18 -

2. CTPYKTYPA H COAEP)KAHNE JUCIUILITAHLI (MOYJIsT)

2.1. TemaTH4yecKoe NJIAHHPOBAHME AUCLUILIHHBI (MOIYJIs1):

Tabnuya 3
O6mas TpyaoéMiocThb 110 BUIaM Y4eOHbIX 3aHATHI
TPYAOEMK (B aKaj1. yacax)
Ne Hanwvenosanne TEMBI (pasnena) 0CTh B Jleknuu | IIpakr. 3aH. JIab. 3aH. CPC
n/n JUCIUTTHHBI axc
aj. .
OYHO OYHO OYHO OYHO OYHO
Cemectp — 1
1 | Yemosek, ero Omorpadus, BHCIIHOCTD, 94 ) 30 ) 64
OJCKIA, YSPTHI XapaKTepa.
2 | BeIT coBpeMEHHOTrO Yea0BeKa. Kuuie. 95 32 63
IlutaHue, NOKYNKH.
Cemectp — 2
3 | Bpemena roaa. 20 - 10 - 10
4 | Yuéba B yHHBECPCHTCTE. 25 - 10 - 15
Cemectp —3
5 | CeobogHOC BpeMSL. 60 - 28 - 32
6 | MeauumHCKOE 00CTyKHBAHUE. 3/I0POBBE, 62 - 30 - 32
330pOBEIil 00pa3 KHU3HH
7 | Cropt u 310pOBBIi 00pa3 »Ku3HA 58 - 26 - 32
Cemectp — 4
8 | Ilyremecrsus. JocronpaMeyaTe IbHOCTH 52 - 22 - 30
ropoaos POCCHH H CTPaH H3y4acMOTO SA3BIKA.
9 | Obpazosanue B Poccun u cTpanax u3y4acMoro 49 - 20 - 29
S3BIKA
10 | Cembs u cemeiiHbIe B3aMMOOTHOTICHHUS 52 - 22 - 30
Hroro 567 - 230 - 337
2.2 ConepkaHue pa3nesioB AHCHHILTHHBI (MOXYJIA):
Tabnuya 4
Coaepkanue AMCIMILVIHHBI (IHJAKTHYICCKHE e AMHHIbI)
Ne HamvenoBanue TeMbI
n/i (paszaesia) ANCIATLTAALT
1 YesioBex, ero onorpadus, Dialogue: A Visit. Vocabulary Notes. Conversional phrases. Text: Betty
BHENIHOCT b, OCK/IA, YEPThHI Smith. Vocabulary Notes. Topical Vocabulary. Doctor Sandford’s family.
Xapakrepa. Text: About Benny’s cousins.
2 BbIT cOBpeMEHHOTO YeJI0BEKA, Text: Doctor Sandford’s house. Text: Mr. White Comes Again. Text:
Kuimme, nuraHue, NOKYNKH, Meals. In the canteen. Vocabulary Notes. Topical Vocabulary. Text:
«Carric goes to a department store» Vocabulary Notes. Topical
Vocabulary. Exercises. Text «Shopping» Vocabulary Notes.
3 Bpemena roga. Text: «Scasons and Weather». Dialogue. Topical Vocabulary.

Conversational Phrases. Text: «Under the high trees». Vocabulary Notes
Text: «At the Seaside». Topical Vocabulary. My favourite season.




Yuéba B yHuBEpCHTETE.

Text: Student’s day. Dialogue. I’'m a student now. Our English Lesson.
Our university. Student’s life.

5 CroboHoe BpeMst Hobbies. Leisure and entertainment. Text: «Jeans first visit to the theatre»
Topical Vocabulary. Exercises. Text: «A Telephone Conversation»
Vocabulary Notes. Topical Vocabulary.
6 MeMIHCKOe 00C/Iy:XUBaHIE, Text: A day’ wait. Health. Tllnesses and their treatment. Topical
3nopoBne, 310poBLIi 00pa3 Vocabulary. Exercises.
JKH3HH
7 Cuopt u 310poBblii 00pa3 xku3un | Sports and games. Sport in my life. My fourite spott.
8 HyremecTBUA, Text: Traveling. Text: A voyage round Europe. Topical vocabulary.
JocTonpuMeyaTeIbHOCTH Sightseeing.
ropozos  Poccum u  cTpanm
H3Y4aeMOro si3bIKA,
9 O6pasoBanue B Poccun u Education system of Great Britain. Education system of Russia. Topical
CTPAHAX H3YYACMOI0 SI3LIKA vocabulary.
10 CeMbsi M ceMeiiHble Family. Relatives. Marriage. Divorce. Topical vocabulary.
B3AHMOOTHOLIEHHS
3. YCJIOBUS PEAJINBAIINN JUCHIMILVIMHBI (MOAYJIA)
3.1. YueOHO-MeTOANYECKOE O0ecnedeHHe CAMOCTOATEIbHOH paboThl 00y4Uaromuxcs
Tabnuya 5
Ne HanmeHoBaHue pasgesia AMCIUILIMHLL Bua camocTosiTe/IbHOI padoTh1 00y4AI0IUXCS
mn
1 UYenosek, ero Ouorpadus, BHEIIHOCTD, OAEMKIA, IToaroroBka K yCTHOMY ONpPOCY MO BONPOCAM JULA
YEPTHI XapaKTepa. €aMocCT. paboTHI 1O TeMe. BHINOTHEHHE IPAKTHKO-
OPHCHTHPOBAHHOTO 3a1aHud. PaboTta ¢ TekctoM. PaboTta
C TEMATHYCCKOH JICKCHKOH. BrmoyHeHue
KOMMYHHKATHBHBIX 3a4aHHH. TBOpYECKHE 3aJaHAA
(npe3eHTanus, COUMHCHHE). JloMariHee YTeHHE.
2 BrIT coBpeMEHHOTO UeIOBEeKA. Kunute. IToaroToBKa K yCTHOMY ONPOCY IO BOMPOCAM AJLA
ITuranue, mMOKymKH. CaMoCT. paboTHI MO TCMC. BHIMOTHCHHE MPAKTHKO-
OpHEHTHPOBAHHOTO 3a1aHms. PaboTta ¢ TekcroM. Pabora
C TEMATHYCCKOH JICKCHKOH. BrimomHeHUE
KOMMYHHKATUBHBIX 3aAaHAH. TBOPUYECKUE 3a0aHH
(npe3eHTanms, counHenue. JloManrHee YTeHHE.
3 Bpemena roga. IToaroToBKa K yCTHOMY OIPOCY MO BOMPOCaM A
camocT. paboThI O TeME. BHIOIHEHHE MPAKTHKO-
OpUCHTHPOBAHHOTO 3a/aHms. Pabota ¢ TekcroM. Pabota
¢ TEMATHYCCKOM JICKCHKOH. BemonHeHHe
KOMMYHHKATHUBHBIX 3aAaHAH. TBOPUYECKUE 3a0aHHS
(nmpe3eHTanu|s, COUHHCHHE). JIoMaIHee YTEHHE.
4 Yuéba B yHHBEPCHTETE. IToaroToBKa K YCTHOMY OIPOCY IO BOIPOCaM JJIA
caMocT. paboThI Mo TeMe. BEIMOTHEHHE MPAKTHKO-
OpUCHTHPOBAHHOTO 3aaHms. PaboTta ¢ TekcToM. Pabota
C TEMATHYCCKOM JTCKCHKOH. BemonHeHHe
KOMMYHHKATHBHBIX 3aJaHAN. TBOpYECKHUE 3aTaHHA
(nmpe3eHTanus, COUHHECHHE). JloMalHee YTEHHE.
5 CBoboaHoe BpeMs [oAroToBKa K yCTHOMY OIPOCY IO BOMPOCAM LA

caMmocT. paboThI IO TeMe. BLIOIHEHHE MPAKTHKO-
OpPUCHTHPOBAHHOTO 3amaHmsL. Pabota ¢ TekcroM. Pabota
C TEMATHYCCKOMH JTCKCHKOH. BemonneHue




KOMMYHUKATABHBIX 3a/JaHAN. TBOPUECKHE 39JaHH
(mpe3eHTanms, counHenue). JloMalHee YTeHuUe.

MeuuuHCKOE 00CITy KHBAHHE. 310POBLE,
300pOBBIH 00pa3 HKUZHH

TToaroToBka K yCTHOMY OIPOCY 1O BOIPOCAM AJIA
€aMoCT. paboTHI MO TeMC. BHIMOHEHHE MPAKTHKO-
OPHEHTHPOBAHHOTO 3amanus. PaboTta ¢ TekcroM. Pabota
C TEMATHUYCCKO M JIEKCHKOU. BhIMOIHEHHE
KOMMYHUKATHBHBIX 3a1aHAH. TBOpYECKHUE 3aTaHHA
(mpeseHTamms, COUHHECHHKE). JIoMAaIllHEE UTEHHE.

Cropt 1 370pOBBIH 00pa3 KUZHH

TToaroToBka K yCTHOMY ONPOCY IO BOMPOCAM AJLA
€aMocCT. paboTHI MO TeMC. BHIMOTHEHHE MPAKTHKO-
OPHEHTHPOBAHHOTO 3aJanus. PaboTta ¢ TexctoM. Pabota
€ TEMaTHYCCKOH JTCKCUKOH. BemonHeHue
KOMMYHHUKATHBHBIX 3aJaHAH. TBOpYECKUE 3aJaHUA
(mpeseHTanmms, COUHHECHHKE). JIoMalllHEE UTEHHE.

ITyremecTBus. JJoCTONpHUMEYATEILbHOCTH TOPOIOB
Poccun u cTpaH H3y4aeMoro SI3bIKa.

IToaroToBKa K YCTHOMY OIPOCY IO BOIPOCAM JJIA
camocT. paboThI MO TeMe. BHIOHEHHE MPAKTHKO-
OpPUECHTHPOBAHHOTO 3a/aHms. Pabota ¢ TekcroM. Pabota
C TEMaTHYCCKOH IeKCHKOH. BrmonHeHne
KOMMYHUKATHBHBIX 3afaHAH. TBOpYECKHE 3aTaHAA
(mpe3eHTanmm:A, COUHHECHHE). JIoMAalllHEE UTEHHE.

O6pazoBanue B Poccun u cTpaHax H3y4aeMoTo
SI3BIKA

IToaroToBKa K yCTHOMY OIIPOCY IO BOTIPOCAM I
caMoCT. paboThI MO TeMe. BLIMIOIHEHHE MPAKTHKO-
OpHEHTHPOBaHHOTO 3amaHms. PaboTta ¢ TekcroM. Pabota
€ TEMATHYCCKOMH JTCKCUKOH. BemonHeHHe
KOMMYHUKATHBHBIX 3a4aHHH. TBOpUYECKUE 3aTaHUA
(mpe3eHTamus, COUHHECHHE). JIoMaIHee YTEHHE.

10

CeMbs 1 CeMEHMHBIE B3aHMOOTHOIIEHHU

INoaroToBKa K yCTHOMY OMPOCY MO BOIIPOCAM JUIA
camoCT. paboThi IO TeMe. BRIMOTHEHAE PAKTHKO-
OPHEHTHPOBAHHOTO 3a1aHus. Pabota c TekcroM. PaGoTa
¢ TCMaTHYCCKOM JICKCHKOH. BrinmonneHune
KOMMYHHUKATHBHBIX 331aHUH. TBOpUCCKHE 3aJaHHA
(mpescHTamms, counHeHKE). JloMaliHee YTCHHE.

3.1 YueOHO-MeTOAHYECKOE H MH(POPMALIMOHHOE 00ecnedeHne NpPorpaMmbl
AUCUMILTHHBI (MOAYJIs1)

3.1.1. OcHoBHas1 M TOMOJIHUTEJILHAS JTUTEPATYPA

Tabnuya 6

Buant
JMTEp
aTypol

ABTOp, Ha3BaHHe JMTEPATYPHI, TOPONT, H3IATEILCTEO,
rox

KomuecTtBO qacoB,

00ecTeYeHHBIX YKAZAHHOM

JIHTEPATY poid,

IBC/
HOCHTEh

JIMTepaTypol

AyauT./caMocT.

TocTyma

KosmuecTBO JK3eMILIAPOB B
Pesxxnm

IMEKTPOHH B

(CD,DVD)

KomuecTBo 08y4aronmxcs
OuO/MIoTeKe YHHBEPCUTETA
ObecneueHHoCTh
O0YUAIONHXCA
(Srp./4rp.)x100%))










4.1. XAPAKTEPUCTHKA OIIEHOYHBIX CPEJICTB

Kontponbr u oueHka pe3yibTaTOB OCBOEHMS NHUCUUIUIMHBI / MOAYJA OCYINECTBISIETCS

NpenoAaBaTesieM B IPOLECcCe IIPOBEACHUS MPAKTHIECKUX U TaOOPaTOPHBIX 3aHATHIA, KOHTPOJIbHBIX
paboT, a Takke BHIMOJIHEHUS O0YYAIOIUMKCS HHANBUAYAJIbHBIX 3aJaHUH, IPOEKTOB, MCCIIENOBAHMIA

UTAO.

Tabnuya 8

Ne
mn

Haumenoranmue paszgena
JAACIHAILTHHbI

Koau
HANMEHOBAHME
NPoBepPsieMbIX
KOMIIETEHIIIi

OueHouHBIe CpeAcTBa

TeKYIUii KOHTPOJIb MPOMEKYTOTHASE
arTecranus

Uenosek, ero onorpadus,
BHEITHOCTh, OACKA,
YEpPTHI XapaKTepa.

YK-4
TK-10

'Y CTHBII ompoC. Bompocsr AT
[ IpaKkTHKO-OPHEHTHPOBAHHOE MOATOTOBKH K
sajanme: paboTa c TEKCTOM, 3a4eTy/3K3aMEHY
paboTa ¢ BOKaOyJIsIpOM;
BBITIOTHCHHC
KOMMYHHKATHBHBIX 33JaHHIA;
ATCHUC M TICPEBOJ TCKCTA,
VIPAKHCHHUS HA 3aKPCTLICHHE
TCMATHICCKOMN JICKCHKH,
TBOPYCCKHC 33JaHHUS
(npe3cHTaus, COUMHCHHE).
KonTponbnas paboTa.

BrIT cOBpeMEHHOTO
yenoseka. Kumuime.
IIutaHue, HOKYIKH.

YK-4
TK-10

'Y cTHBIH ompoc. Bonpoce iniid
[ IpaKkTHKO-OPHEHTHPOBAHHOE MOATOTOBKH K
sajanme: paboTa C TEKCTOM, 3a4€Ty/IK3AMCHY
paboTa ¢ BokalyspoMm;
BBITIOJTHCHHE
KOMMYHHKATHBHBIX 3aJaHHI;
TCHHE U NMEPEBOJ TEKCTA,
VIPaKHECHHA Ha 3aKpeTUICHUE
TEMATHYECKOU JICKCHKH;
TBOPUCCKUE 3aJaHVS
(tpescHTAaINs, COUMHEHME).
Konrponsnas padorta.

Bpemena roaa.

VK4
MK-10

'YCTHBIH ompoc. Bonpocst it
[IpaKkTHKO-OPHCHTUPOBAHHOS TIOATOTOBKH K
3agaHue: paboTa ¢ TEKCTOM, 3aueTy/IK3aMEHY
pabota ¢ BokaOymIpoM;
BBITIOTHCHIC
KOMMYHHKATHBHBIX 33 aHML;
UTCHHE U TICPEBO] TCKCTA,
VIPaKHEHYS Ha 3aKPETUICHIC
TEMATHYECKON JIEKCUKH,
TBOPUCCKUE 3aJAHUS
(mpe3eHTaLHS, COUHHCHHE).
KonrpoasHas pabora.

Vuéba B YHHBEPCUTETE.

VK4
MK-10

'YCTHBIH ompoc. Bompocsr A
[IpakTHKO-OPHEHTHPOBAHHOE MOATOTOBKH K

3ananue: paboTa ¢ TEKCTOM, 3a4CTy/3K3AMCHY
pabota ¢ BOKabyIsIpoMm,
BHITIONTHEHHE

KOMMYHUKATUBHBIX SaﬂaHHﬁ;




9TCHUC M TICPEBOJ TEKCTA,
YIPAKHCHAS HA 3aKPETUICHHUC
TCMATHICCKOM JIEKCHKH;
TBOPYCCKHC 3aJaHUA
(mpe3eHTAIMS, COUHHEHUE).
Konrpoasnas padora.

CeoboaHoe BpeM4

VK4
MK-10

'Y CTHBIH OIPOC.

[ IpaxkTHKO-OPHEHTHPOBAHHOE
3agaHue; paboTa C TEKCTOM,
paboTa ¢ BokaOyIsIpom,
BBITTOJTHCHHC
KOMMYHUKATUBHBIX SaﬂaHHﬁ;
UTCHHUE U NICPEBOA TCKCTA,
VIPAKHCHUSE HA 3aKPCTUICHHES
TCMATHICCKOM JICKCUKHU,
TBOPUYCCKUC 3aJaHUS
(nmpeseHTauUs, COUNHCHUE).
Konrponsnas pabora.

Bompocst
MOATOTOBKH
3a49eTy/3K3aMEHY

AL
K

MenuumHCKOE
o0ciy>KuBaHue. 300POBBE,
3A0POBBIH 00pa3 KUZHH

VK4
MK-10

'Y CTHBIH OTPOC.

[ IpakTHKO-OPHEHTHPOBAHHOE
samaHue; paboTa C TCKCTOM,
pabota ¢ BOKabyIsIpoMm,
BBITIOJTHCHUC
KOMMYHUKATUBHBIX SaﬂaHI/Iﬁ;
UTCHHUC U NICPEBO TCKCTA,
VIPAKHCHUSI HA 3aKPCILICHUC
TCMATHYCCKOMN JICKCUKHU,
TBOPYECKHE 33JaHUA
(mpe3eHTaLNA, COUHHEHHUE),
KonrponbHas paboTa.

Bompocst
MOATOTOBKH
3a49ETy/IK3aMCHY

AL
K

Croopt u 310poBbIit 00pa3
JKU3HH

YK-4
TK-10

YcrHBIIT OTpoc.

[ IpaKTHKO-OPHEHTUPOBAHHOE
samanme; paboTa ¢ TEKCTOM,
paboTa ¢ BOKaGynapom;
BBITTOJTHCHHE
KOMMYHHKATHBHBIX 3aJaHHI;
UTCHHC U TIEPEBOJ TCKCTA,
VNpaskHeHUS Ha 3aKPETUICHUE
TEMATHIECKOH JICKCHKH;
TBOPUICCKHE 3aJaHUA
(npescHTarys, COUMHEHHE).
Kounrposnas padora.

Bonpocsl
MOATOTOBKH
3a4eTy/3K3aMEHy

AT
K

ITyremecraus.
JocronpuMeyuaTe IbHOCTH
ropoaoB Poccum m ctpan
H3Y4acMOTO S3bIKA.

IIK-10

'YCTHBIH 0TIpocC.

[ IpakTHKO-OPHEHTHPOBAHHOE
samanue: paboTa ¢ TEKCTOM,
pabota ¢ BOKaOyIapoMm,
BBITIOTHCHHE
KOMMYHUKAQTUBHBIX 3aJaHUI;
UTCHUC U IEPEBOJ TCKCTA,
VIIPOKHCHUS HA 3aKPEILICHUC
TCMATHICCKON JICKCHKH,
TBOPUYCCKUE 3aTaHUS

Bonpoch
HOATOTOBKH
3a4eTy/3K3aMEHy

AT
K




(TpeseHTaNM, COYHHCHHE).
Konrponbnas pabora.

9 Oo6pazosanuc B Poccuu u YK-4 Y CTHBII ompoc. Bompocsr as
CTPaHaX H3y4acMOro nK-10 [TpakTHKO-OPHEHTHPOBAHHOE MOATOTOBKH K
A3BIKA saganue: paboTa ¢ TEKCTOM, 3a4eTy/IK3AMEHY
paboTa ¢ BokadyIsIpoM;
BBIITOJTHCHHC

KOMMYHUKATHUBHBIX 3aJaHHUH;
YTCHHUE U TIEPEBOJ TEKCTA,
VIpPaXKHEHUS Ha 3aKPEIUICHHS
TEMATHUYCCKOMN JICKCUKH,
TBOPUCCKUE 3aJaHUs
(Tpe3eHTaLIUA, COUMHCHHE).
KonrponbHas pabora.

10 CeMbs1 B ceMCHHBIC YK-4 YCTHBIH Ompoc. Bomnpocs xis
B3aHMOOTHOINCHHS IK-10 [ IpaKkTHKO-OpPHEHTHPOBAHHOES HOATOTOBKH K
samanue: paboTa ¢ TEKCTOM, 3a4eTy/IK3AMEHY
pabota ¢ BokaOyIsIpom;
BBITIOJTHEHHE

KOMMYHHKATHBHBIX 3aJaHHIA,
YTCHHUE U MIEPEBOJ TEKCTA,
VIPaXXHEHUS HA 3aKPEIUICHHS
TEMATHYECKOH JIEKCHUKH;
TBOPUECKHE 33JaHUA
(mpe3eHTalnd, COUHHEHHUE),
Kontponbnas paoTta.

4.2. OueHo4yHbIE CPeICTBA AJIsI MPOBEACHHUS TEKYIIero KOHTPOJIS YCHeBAeMOCTH
4.2,1. HaummeHOBaHHe OLIEHOYHOI0 CPeICTBA: YCTHBIH 0POC

Ha xa’xmom mpakTHYeCKOM 3aHSITHU MPOU3BOAUTCS ompoc (cobecenoBaHue) Mo M3y4aeMoit
TeMe. YCTHBIH OMpOC — 3TO CPEACTBO KOHTPOJsI, OPraHM30BaHHOE Kak creluanbHas Oecema
IpenonaBaTess ¢ OOyJaroIIUMCs HA TEMBI, CBSI3aHHBIE C M3y4aeMOH TUCLMIUINHOMN, 1 pacCUMTaAHHOE
Ha BBUICHEHHE oObeMa 3HaHMIl, OOydaroIierocsi 1o ONpefeNeHHOMY pasfely, acleKTy TEMBbI,
npobyieme u T.IL.

Bonpocs! 1yisi NOATOTOBKH K YCTHOMY OIpocy (IpuMepHbIe):

Tema 1 YenioBex ero 6uorpadus, BHELIHOCTb, 0€3KAa, YePThI XapaKTepa.

YcTHbIH (DPOHTAIIBHBIN OMPOC AKTUBHOM JICKCHKH 10 TEME.

UYreHue, mepeBo/ M mepeckas TeKCToB 1o teMe pazaeia (Betty Smith. Doctor Sandford’s. About Benny’s
cousins u ap.)

Mononoru4eckoe BbICKa3bIBAHHC.

Cocrasnenue auanora.

Tema 2 BoIT coBpemeHHOro YesioBexa. Kuimie, NHTaHHe, NOKYNKH
YcrHbil pPOHTATBHBIN OMPOC AKTUBHOM JIEKCHKH 110 TEME.

UrcHue, nepeBoa U MEpPeckas TEKCTOB M0 TEME Pasaea.
MOHOIOrHYIECKOS BBICKA3bIBAHKE.

Cocrasnenue auajiora.



Tema 3 Bpemena roga.

YcrHbil POHTATBHEINA OIIPOC AKTUBHOM JIEKCHKH 10 TEMS.
Urenue, IepeBO U EPECKa3 TCKCTOB IO TEME pa3ica.
MoHnonorudaeckoe BRICKA3bIBAHHE.

Cocrasaenue guajiora.

Tema 4 Yué6a B yHHBepCHTETE.

YcrHbii pOHTATBHEINA OIPOC AKTUBHOM JIEKCHKH I10 TEME.
Urenue, IepeBO U MEPECKa3 TCKCTOB IO TeME pasaesna.
MoHnonorudueckoe BEICKA3bIBAHHE.

Cocrasaenue guajiora.

Tema 5 CeoGoaHoe Bpemsn

YcTHBIH (DPOHTATBHEIN OIPOC AKTUBHOMH JIEKCHKH IO TEME.
UreHmne, mepeBoa U Mepeckas TCKCTOB MO TEME Pas3icia.
MOHOOrH4YECKOE BHICKA3BIBAHNUE,

CocTtaBacHue JHUAJIOTA.

Tema 6 Meauuunckoe o6ciayxupaHue. 310poBbe, 3A0POBbIii 06pa3s JKU3HH
VYcrHbii (pOHTANBHBIN ONPOC AKTHBHOH JIEKCHKH IO TEME.

UreHue, nepeBo U Nepecka3 TEKCTOB M0 TEME pasjena.

MoHOIOrH4IeCcKOE BHICKA3BIBAHHE .

CocTaBnenue auanora.

Tema 7 CnopT u 310poBbBIii 00pa3 XKH3HH

YcTHBI HPOHTANBHBIH ONPOC AKTHBHOM JICKCHKH IO TEME.
YreHue, nepeBo/| U IEpecka3 TEKCTOB M0 TEME pa3acia.
MoHOIOTHYECKOE BRICKA3BIBAHHE .

CocTaBnenue aganora.

Tema 8 IyremwecTBust. locTronpumeuare ;bHOCTH ropoAoB PoccHH H cTpaH H3yuaemMoro si3bika.
YcrHbil POHTATBHBINA OIPOC AKTUBHOM JICKCHKH IT0 TEME.
UreHue, nepeBO] U IEPECKA3 TCKCTOB II0 TCME paszieia.
MOoHOIOrHYIECKOE BEICKA3bIBAHKE.

Cocrasaenue guajiora.

Tema 9 O6pa3zoBanue B Poccun u cTpaHax H3y4aemMoro si3bika
YcTHbil POHTATBHEINA OMPOC AKTUBHOM JICKCHKH 110 TEME.
UreHue, nepeBo U IMEPECKa3 TCKCTOB M0 TCME Pasaea.
MOHOIOrH4IECKOE BEICKA3bIBAHKE.

Cocrasaenue guajiora.

Tema 10 CeMbs U ceMeliHbIe B3AHMOOTHOIICHHS
VYcTHbIH (pOHTANBHBIH ONPOC AKTUBHOH JICKCUKH IO TEME.
YreHue, nepeBo U NEPECKA3 TCKCTOB [0 TEME pasicia.
MOHOJOrHUECKOE BHICKA3ZHIBAHKC.

CocTaBneHue auanora.

Kputepuu oneHHBaHHs Pe3yJIbTATOB YCTHOI0 ONpoca

Tabnuya 9
YpoBeHs ocBOCHHSA Kpntepun oneHUBaHUST YPOBHSI 0CBOCHUS KOMITET ¢HIIMI™ Kou-
BO
MaxcuManbHEI YPOBEHD CmyOenm Oan noauviii omeem Ha 0OUH U3 BONPOCOE 1O MeEMe. 2




Cpeanuit ypOBCHb Cmyoenm Oan HenoHbiil OMmeem Ha 0OUH U3 BONPOCO8 NO MeMe 1

MuHUMAaTbHBIA Y POBCHD Cmyoenm He omeemunl Hil HG OOUH U3 8ONPOCO8 NO memMe 0

4.2.2. HammeHOBaHHe OLICHOYHOIO0 CPeACTBA: NMPAKTHKO-OPHEHTHPOBAHHOE 3aJaHHUSs
PAa3JIMYHOr0 YPOBHS (PenpoaIyKTHBHOI0, PEKOHCTPYKTHBHOI0, TBOPYECKOI0).

IpakTHKO-OpHEHTUPOBAHHOE 33aJaHHC MPEANOIaracT peLICHHE MPOQECCHOHANBHON —3aaavn,
MO3BOJISIIONICH BBIIBHTh YPOBCHb CHOPMUPOBAHHOCTH MPOQPECCHOHAIBHO 3HAYHMBIX 3HAHMI, YMCHHH H
HaBBIKOB TI0 JUCLUILIHHE. PasmuuaroT 3a1auu 1 3a1aHus:

a) PEIPOAYKTUBHOTO YPOBHSI, MO3BOSIOIINC OLICHUBATh M AUArHOCTHPOBATH 3HAHUC (DAKTHIECKOTO
marepuana (0a30BBIE MOHATHS, AITOPUTMEL, (DAKTBI) M YMCHHC MPABHIBHO HCIIOIB30BATh CIICLHATBHBIC
TEPMUHBI U IOHATHS, Y3HABAHHC OOBCKTOB H3YUCHUS B PAMKaX OIPEACICHHOTO PAa3Acia JUCLIUILIHHBIL,

6) PEKOHCTPYKTHBHOTO YPOBHs, NO3BO/SIIOIINC OLCHWBATh W JHATHOCTHPOBATH YMEHHS
CHHTE3HUPOBAaTh, AHATU3UPOBATh, 0000IATE HaKTHICCKHN U TEOPETHUCCKUN Marepuan GopMyITHpOBaHHEM
KOHKPETHBIX BBIBOJOB, YCTAHOBICHUEM IMPHUUHHHO-CIICICTBCHHBIX CBSI3CH;

B) TBOPYECKOTO YPOBHS, MO3BOJSIOLIMC OLICHHBATh W JAHATHOCTHPOBATH YMCHHS, HHTCTPHUPOBATH
3HAHHSA PA3IHIHBEIX 001aCTeil, apryMEHTHPOBATh COOCTBEHHYIO TOUKY 3PCHUSL.

THnoBbIe NPAKTHKO-OPHEHTHPOBAHHBIE 3aAaHHSI
1. Cozmanue riaoccapust Mo TeMaM AUCLIMILTHHEL.
2. Pabora ¢ Tekcrom, pabota ¢ BOKaOyIsPOM; BBHIIIOTHCHHC KOMMYHHKATHBHBIX 33aHHUI; YTCHHC U MICPEBO]
TEKCTA;, TBOPUECKUC 3aAaHHs (COUMHEHHUE).
3. TloaroToBKa MOHOJOTHYCCKOM HIH JTHATOTHYCCKOW PSUH MO TEMaM JUCLMILTHHBI.
4. TloaroToBKka yCTHBIX BBICTYIUICHHI WIM CTCHIOBBIX AOKIANAOB IO BONPOCAM JUCLMILIHHBI, HAMPUMED:
«Obpaszosanue B Poccum», «Cembst MO# MeuThI», «MOI VHHBCPCHTETY.
5. 3amanus v ynpaxkHCHUs Ha 3aKPEILUICHHUE aKTUBHOW JICKCHKH.
6. JIekcuko-rpaMMaTHYECKUE YITPAKHEHHUS.

Kputepun oueHuBaHusl pe3y/ibTATOB BbINOJHEHHS MPAKTHKO-
OPHEHTHPOBAHHOIO 3aJAHHS

Tabnuya 10
YpOBeHBL 0CBOCHHS Kpurepun banasi

MakcuMaTbHBIN YPOBCHD | 3aJaHNMC BBIOTHCHO MPABIILHO: BHIBOABI APTYMEHTHPOBAHBI, OCHOBAHBI HA 3
3HAHUM MATCPHAJIA, BIAICHUH KATCTOPHAJIBLHBIM aNNapaToM

Cpenuuit ypoBSHb 3amaHKre BBIMOTHCHO B LEJIOM MPABHIBHO. HO JOMYIIEHBI OMHOKH B 2
apryMCHTALINH, O0OHAPYKCHO MOBEPXHOCTHOE BJIAJCHHE
TCPMHUHOJIOTHICCKHM aMMmapaToM

MunumanbHbIH YPOBCHb | 3aJaHHE BBINOJAHCHO C OmMUOKAMH B (OPMYJHPOBKE TE3HCOB H 1
apryMcHTanuu, oOHapyxeHO crmaboe BIAACHHE TEPMHHOJOTHYECKHM
anmaparoMm

MuHuMAIBHBIH YPOBEHb | 3aJaHME HE BHIMOHCHO HITH BBIIOJTHEHO C CEPBE3HBIMU OIIHOKAMHU 0

HC TOCTHTHYT

4.2.3 HauMeHoBaHMe OLIECHOYHOr0 CPeICTBA: KOHTPOJIbHAsI padoTa

KoutponbHas pabota — cpencTBO MPOBEPKH YMEHUI IPUMEHATDH MOMYYSHHbIE 3HAHUS IJIA
peleHus 3aaa4 ONPEeAEIEHHOrO TUIA IO TEME WU Pa3ely.

Tunosble 3a1aHUs AJI8 KOHTPOJIbHOH padoThI

Konrpoannas padora (A Visit)

I. Translate the following words:
speed, loaf, loom, reach, rose, fill, coal, aim, cube, weave, faint, steam, tool, freeze, mutton, crystal, tense,
shoot, trainer, coast, raze, float, beach, least, boot, fee, rein, author, veil;



a merry song, a big boat, a simple riddle, a little star, a black bag, an old goat, a good cook, a fat cock, a
good ac cent, an old oak, a good tool.

II. Write five words with each of the following digraphs: oo, ee, ea, oa.
II1. Write the plural form of the following nouns. Transcribe them:

college, writer, family, wife, child, mouse, parrot, house, bird, man, goose, woman, leaf, roof, day, son in
law, turkey, swine, box, dish, sheep.

IV. Listen to the recording of the dialogue “A Visit”. Mark the stresses and tunes.
V. Answer the following questions:

1. Is Doctor Sandford in? 2. Where is he? 3. Is Mrs. Sandford at home? 4. Is Mrs. Sandford in the park
with Benny? 5. She isn’t in the garden, is she? 6. Old Mrs. Sandford isn’t ill, is she? 7. Is she in bed? 8. She is
better today, isn’t she? 9. Is Mr. Sandford at home after four on Saturday? 10. Is he at home after four or at
half past four on Saturday?

Kontpoabnas padora (Betty Smith)

1 BapuanT
I. Transcribe the following words and explain the reading rules:
five, tip, bed, pipe, land, fry, rule, ton, tone, pupil, love, cut, shade, brother, shall, bus, snack, blame, poke,
found, aloud, green.
II. Explain the pronunciation of the consonants in bold type in the following words:
fake, eight, yet, gate, cage, engine, lock, wrong, write, job, white, gymnastics, Alice, whip, whisper.
III. Listen to the recording of the text '"Betty Smith''. Mark the stresses and tunes. Give the short
summary of the text.
IV. Transcribe the following sentences, mark the stresses and tunes:
1. My brother-in-law, Mr. Smith, is a writer. 2. Have you a sister? 3. How old is she?
V. Answer the following questions:
1. What's Betty Smith's full name? 2. What is she? 3. Has she got many companions? 4. Are her companions
kind and jolly? 5. Who is Betty's elder sister Helen married to? 6. Is Betty a member of her sister's family? 7.
What's her brother-in-law? 8. Has Doctor Sandford parents?

2 papuaHT
I. Transcribe the following words and explain the reading rules:
town, toy, farm, yellow, glove, warm, some, won, worse, nothing, mild, world, month, worth, company,
worship, none, find, wild, ought, above, brought.
I1. Explain the pronunciation of the consonants in bold type in the following words:
chest, light, cheek, fish, sigh, gently, knight, bright, ginger, knock, physics, phlox, Gypsy, whole,
III. Listen to the recording of the text "Betty Smith', Mark the stresses and tunes. Give the short
summary of the text.
IV. Transcribe the following sentences, mark the stresses and tunes:
1. What's her name? 2. Is Betty a member of his family?
V. Answer the following questions:
1. Is Helen a doctor? 2. Have they got any children? 3. How old is Betty's nephew? 4. Is he a good child? 5.
What's he fond of? 6. Is Benny cager to have a dog? 7. Have they got any animals and birds in the house?

Kourpoannas pagora (Dr Sandford family)
1 BapuanT

L. Transcribe the following words and explain the reading rules:
boot, prepare, ball, book, mere, meat, good, store, bread, care, palm, cure, cold, last, plant, text, exam, rather,
germ, hurt, hare, grasp, staff, bald, calf, chalk, clasp, a spare time, pure water.
II. Write the plural form of the following nouns. Transcribe them:
handkerchief, potato, deer, piano, knife, lady, suffix, foot.
I11. Listen to the recording of the dialogue '"About Benny's Cousins''. Mark the stresses and tunes. Give
the short summary of the text.
IV. Answer the following questions:
1. Is this a classroom? 2. Are there many desks in it? How many? 3. Are there any chairs in the room? How
many? 4. Are there any lamps in the room? 5. Are they on the walls? 6. How many lamps are there in it? 7.
How many windows are there in the room? 8. What colour are the walls? 9. What colour are the desks? 10.
What colour are the chairs? 11. Is there a blackboard on the wall? 12. What colour is the board? 13. Are there
any sentences on it? 14. How many books are there on your desk? 15. Are they English or Russian? 16. How



many exercise-books are there in your bag? 17. Are they thick or thin? 18. Is this book thick or thin? 19. What
is there on this table? 20. What is there in that box?

2 BapuaHT
L. Transcribe the following words and explain the reading rules:
talented dancer, a broken branch, a stone wall, a dull day, a wise man, a cheap car, a big ship, a fat sheep, a
naughty girl, a lazy boy, a rare plant, a strict lady, a cold
lake, a birthday present, Bertha's basket.
I1. Write the plural form of the following nouns. Transcribe them:
country, saleswoman, match, boy, sister-in-law, man, tooth.
IIL. Listen to the recording of the text ""Doctor Sandford's Family'. Mark the stresses and tunes. Give
the short summary of the text.
IV. Answer the following questions:
B. 1. Is the box on the desk? 2. Are the pencils in the box? 3. Is the bag on the desk or under it? 4. Is the
fountain-pen on the bag or in the bag? 5. Is the notebook in my hand or under it? 6. Are the notebooks on the
desk or under it? 7. Are the letters on the book or under it? 8. Where is the picture? 9. Where is the chair? 10.
Where are the pens? 11. Is Dr. Sandford's family large? 12. Has he a wife? 113. What is her name? 14. Has
she asister? 15. Has Dr. Sandford a father? 16. Has he a mother? 17. Has Dr. Sandford a daughter? 18. Has he
a son? 19. What is his name? 20. So how many people are there in Dr. Sandford's family? 21. How old is Dr.
Sandford? 22. How old is Helen? 23. How old is Mrs. Sandford? 24. How many cousins has Benny? 25. Whose
children are Georgie and May? 26. Where are Benny's cousins?

Kontpoabnas padora (Our English lesson)
1 BapuanT

I. Mark the stresses and tunes. Concentrate your attention on the vowel [®].
1. That's the man who sat on my hat in the tram.
2. Once there lived a lad who was always very sad.
For he hadn't any mother and he hadn't any dad.
II. Write the following words and phrases in transcription and explain the reading rules:
share, store, here, cure, fur, term, more, firm, spare, sphere, wire, mere, a spare moment, the vast territory.
II1. Listen to the recording of the text "Our English Lesson'. Mark the stresses and tunes. Give the
short summary of the text.
IV. Transcribe the following sentences, mark the stresses and tunes:
1. Don't go to the cinema tonight. 2. Don't forget. 3. Get us some chalk. 4. Pronounce the sentence. 5. Find
page twenty-nine. 6. Stand up, please.
V. Answer the following questions:
1. Can you speak English well? 2. Can you speak French well? 3. Can you understand Spanish? 4. Can you
count the chairs in this room? 5. Can we write without a pen or a pencil? 6. What can we do with a fountain-
pen? 7. May I take your textbook? 8. May Helen leave the classroom? 9. May we go to the pictures? 10. Must
we speak English now? 11. What must we have if we want to write a letter? 12. What must we have if we want
to buy something? 13. What must we use if we want to wash our hands? 14. What must you do when you have
flu? 15. What must you do to make your reading distinct?

2 BapHaHT
I. Mark the stresses and tunes. Concentrate your attention on the vowel [®].
1. Where are you going to, my little cat?
I'm going to town to buy a hat!
What!? A hat for a cat? A cat in a hat?
Who ever saw a cat in a hat?
II. Write the following words and phrases in transcription and explain the reading rules:
a famous painter, a rare ring, the upper teeth, the thick wood, the first letter, the next room, the full moon.
II1. Listen to the recording of the text "Our English Lesson'. Mark the stresses and tunes. Give the
short summary of the text.
IV. Transcribe the following sentences, mark the stresses and tunes:
1. Good morning, everybody. 2. Sit down, please. 3. Any mistakes noticed? 4. Is everything correct, Pete? 5.
What's the pronunciation of this word? 6. Do you follow me?
V. Answer the following questions:



1. Is this your pen or mine? 2. Whose bag is this? 3. Is this watch yours or mine? 4. Is that watch hers or his?
5. Is this your room or theirs? 6. Is this box yours or ours? 7. Is this your desk or their desk? 8. Is this notebook
mine or yours? 9. Is this cassette-recorder ours or theirs? 10. How many students are there in your group? 11.
How many students are absent? 12. How many students are present? 13. Who is the monitor in your group?
14. What is the monitor's name? 15. Is there much chalk at the board?

Kounrpoabnas paéora (Doctor Sandford’s house)
Bapuanr 1

I. Read the following words and word combinations and explain the reading rules:
weight, lain, coin, play, neighbour, lure, sure, jerk, jaw, neutral, grew, pie, pool, took, toy, autumn, dear, chair,
peer, learn, car, moor; a white bear; a poor fellow; a new dish; a low couch; a big mouth; correct these mistakes;
close the window; take the pill.
II. Mark the stresses and tunes:
1. Oh, no, don't go home alone, nobody knows how lonely the road is.
2. Soames never boasts of what he knows. But Rose never knows of what she boasts.
3. As you sow you shall mow.
IIL Listen to the recording of the text '"Doctor Sandford's House''. Mark the stresses and tunes. Give
the short summary of the text.
IV. Transcribe the following sentences. Mark the stresses and tunes:
1. Behind Doctor Sandford's house there is a small orchard. 2. He says: "I have a good television-set."
VII. Answer the following questions:
1. Is Doctor Sandford's house large? 2. What is there in front of the house and behind it? 3. What rooms are
there in the house? 4. What kind of furniture is there in the house? 5. Is it Doctor Sandford's own house? 6. Is
your flat large or small? 7. How many rooms are there in your flat? 8. What do you call a room people sleep
in? 4. What do you call a room people have meals in? 9. What do you call a room where a person studies,
reads, writes, etc.? 10. What do you call a room where children sleep, play and have meals? 11. What do you
call a room where people spend time after dinner or supper (where guests are received)? 12. What do you call
a room where food is cooked?

Bapuant 2
I. Read the following words and word combinations and explain the reading rules:
how, know, narrow, true, group, bread, peace, feel, dare, mere, where, sore, ore, nasty, salt, fruit, foe, paw,
hair, a narrow path; a broken chair; an old gypsy; chilly weather; brown bread; good maize; bitter beer; fresh
air; red hair; bad flour; repeat each word.
II. Mark the stresses and tunes:
1. Little strokes fell great oaks.
2. If many men knew what many men know,
If many men went where many men go,
If many men did what many men do.
The world would be better - I think so, don't you?
IIL Listen to the recording of the text '"Doctor Sandford's House'. Mark the stresses and tunes. Give
the short summary of the text.
IV. Transcribe the following sentences. Mark the stresses and tunes:
1. He says: "I have a good television-set." 2. The house is not large, but it is comfortable.
VII. Answer the following questions:
1. What do you call a room where food is kept? 2. Is your flat comfortable and cosy? 3. There is a green lawn
in front of your house, isn't there? 4. Are there any fruit trees in your garden? 5. Is your house old or new? 6.
What colour are the walls in your flat? 7. What articles of furniture are there in your parents' bedroom (the
dining-room, your father's study, your own room)? 8. There are many new houses in your street, aren't there?
9. Have you got a rubbish chute in you flat to carry rubbish down? 10. Have you got built-in fumiture in your
flat? 11. Has she got a unit in her room?

KoutponbHas pagora (Meals)
Bapuanr 1

I. Transcribe the following words and explain the reading rules:



porridge, salt, already, thirsty, bacon, marmalade, father, meals, dining-room, dinner, passing, butter, sweets,
spoon, husband, afraid, Smith, moment, about, leave, talking, another.

II. Copy out of the texts the words: a) with the digraphs ee; b) with the third type of syllable (vowel + r).
IT1. Mark the stresses and tunes:

1. The cook took a good look at the cookery book.

2. It's good he could go on foot.

3. A good beginning makes a good ending.

4. Everywhere we saw the white snow.

5. William was not very willing to wait.

IV. Listen to the recording of the text '"Meals''. Mark the stresses and tunes. Give the short summary of
the text.

V. Mark the intonation of direct address:

1. Ann, will you please fetch some milk from the kitchen? 2. Shall I put some more sugar on your cornflakes,
John? 3. No more, Mum.

VI. Mark the stresses and tunes and picture them on the staves:

I. You are wrong, I am afraid. 2. As for me, I prefer bananas to tangerines. 3. Well, she says, it's time to have
abite. 4. As far as [ know, Japanese is more difficult than Spanish.

Bapmuanr 2
I. Transcribe the following words and explain the reading rules:
thin, think, bite, hungry, just, article, canteen, please, kind, chop, glass, mustard, pepper, pass, use, sausage,
apple, right, discussion, off, mashed.
II. Copy out of the texts the words: a) with the digraph ea; b) with the first type of syllable (open syllable).
ITI. Mark the stresses and tunes:
1. Didn't this waiter work in Washington last winter?
2. No sweet without some sweat.
3. Where there is a will there is a way.
4. Her work grows worse and worse,
5. William always wears a very warm woollen vest in winter; Victor, however, will never wear woolen
underwear, even in the Wild West.
IV. Listen to the recording of the dialogue ''In the Canteen''. Mark the stresses and tunes. Give the short
summary of the text.
V. Mark the intonation of direct address:
1. Why aren't you eating anything, Kitty? 2. Give me a little more cornflakes, dear.
VI. Mark the stresses and tunes and picture them on the staves:
5. Tastes differ, he says. 6. To tell you the truth, I don't like this beefsteak. 7. Besides, I'd like to be in time
for the beginning of the party.

Kontponnuas padora (A student’s day)
Bapunanr 1

I. Mark the stresses and tunes:
1. "What an odd clock." said Tom.
2. Lots and lots of clocks and watches have gone wrong.
3. Molly's got a spot on her frock.
4. A watched pot never boils.
5. Honesty is the best policy.
II. Listen to the recording of the text '"A Student's Day'. Mark the stresses and tunes. Give the short
summary of the text.
II1. Transcribe the following sentences, mark the stresses and tunes and picture them on the staves:
1. Hello, Mary! 2. Look here, Mary, there is a concert this evening at our club. 3. Well, we haven't been there
for ages.
IV. Answer the following questions:
1. (At) what time do you get up? 2. Is it light when you get up? 3. You do your morning exercises to music,
don't you? 4. What do you do in the bathroom? 5. What do you do with a tooth-brush (a towel, a comb)? 6. Do
you take a shower in the morning or before you go to bed? 7. What do you clean your teeth with? 8. What do
you dry yourself on? 9. You do your hair before a looking-glass, don't you? 10. At what time do you usually
have breakfast? 11. What must you do with the dishes after having a meal? 12. What do you usually do before



you leave the University? 13. What do you clean your flat with? 14. (At) what time do you leave for the
University? 15. It takes you long to get to the University, doesn't it? 16. How long does it take you to get to
the University? 17. Do you go to the University by bus? 18. (At) what time do your classes begin?

Bapuanr 2
I. Mark the stresses and tunes:
1. Helen's husband hates hot tea.
2. He held her hand in his.
3. The horn of the hunter was heard on the hill.
4. Healthful habits make healthy bodies.
5. He that has ears to hear let him hear.
6. My heart's in the Highlands.
My Heart is not here.
II. Listen to the recording of the dialogue. Mark the stresses and tunes. Give the short summary of the
text.
IIL. Transcribe the following sentences, mark the stresses and tunes and picture them on the staves:
1. Let me have a look at it. 2. We're going to be late, I'm afraid.
IV. Answer the following questions:
1. What do you do when the classes are over? 2. Where do you usually have dinner? 3. Do you prepare for
your English lessons at home or do you prefer to work in the University reading-room? 4. How long does it
take you to do your homework? 5. Do you work at the laboratory every day? 6. When do you usually come
home? 7. What do you usually do when you come home? 8. In what way do you help your mother about the
house? 9. What do you do with an iron (a vacuum-cleaner, a broom)? 10. What do you usually do in the
evening? 11. Do you often go to the theatre or to the cinema? 12. You are fond of skating, aren't you? 13. What
do you do when you stay at home in the evening? 14. Do your friends often come to see you? 15. How do you
spend the time when your friends come to see you? 16. You listen to the news every day, don't you? 17. What
do you do when you are going to listen to the latest news? 18. (At) what time do you usually go to bed? 19.
Who does the shopping in your family?

KonTtpoabnas pa6ota (Our university)
Bapuanr 1

L. Transcribe the following words and explain the reading rules:
angry, exams, mind, mark, Russian, admire, hard, proud.
II. Mark the stresses and tunes:
1. The third Thursday of this month is the sixteenth.
2. Thirty-three thousand three hundred and thirty-three.
3. These are three brothers, these are their father and mother, this is their other brother.
4. Wealth is nothing without health.
IIL. Listen to the recording of the text '"Our University''. Mark the stresses and tunes. Give the short
summary of the text.
IIL. Listen to the recording of the dialogue. Mark the stresses and tunes.
IV. Transcribe the following sentences, mark the stresses and tunes and picture them on the staves:
1. How are things? 2. Don't you find it difficult to study mathematics? 3. Do you have time to go in for sports?
V. Make up questions covering the content of Text 1.
Bapuant 2
I. Transcribe the following words and explain the reading rules:
sports, find, tape, lucky, ages, sorry, invite, club, certainly, rather.
II. Mark the stresses and tunes:
1. First think then speak.
2. Three things on this side and six things on that side.
3. That fish has a fat fin, this fish is a fish that has a thinner fin than that fish.
IIL Listen to the recording of the dialogue. Mark the stresses and tunes. Give the short summary of the
text.
IV. Transcribe the following sentences, mark the stresses and tunes and picture them on the staves:
1. Hope to see you some day! 2. So you are a student now, aren't you? 3. Will you invite me to your party?
V. Make up questions covering the content of the dialogue.



KouTponbnas paGora (Seasons and weather)
Bapmuanr 1
I. Mark the stresses and tunes:
1. Get ten eggs ready for breakfast.
2. Every day in every way.
3. The weather is getting better and better.
4. East or West home is best.
II. Listen to the recording of the text ""Seasons and Weather'. Mark the stresses and tunes. Give the
short summary of the text.
II1. Write down all the words with digraphs oo, ow and transcribe them.
IV. Put questions covering the contents of Text 1.

Bapuant 2
I. Mark the stresses and tunes:
1. All is well that ends well.
2. Better late than never.
3. Health is above wealth.
II. Listen to the dialogue. Mark the stresses and tunes. Give the short summary of the text.
IT1. Write down all the words with digraphs ai, ei, ee and transcribe them.
V. Answer the following questions:
1. Why was Ben Smith so dreadfully tired when he carne home? 2. Why was June smiling radiantly? 3.What
kind of dream was June realizing? 4. What was Penny's idea of spending that evening? 5. Why did Ben envy
his daughter? 6. What do you think of Ben's attitude towards June? 7. What can be said about the weather? 8.
Why did Ben have to get off the bus?

KonrtponbHas paGora (At the seaside)

Bapuanr 1
I. Mark the stresses and tunes:
1. Please believe me. Please leave me in peace.
2. Extremes meet.
3. Seeing is believing,.
4. If all the seas were one sea, what a great sea that would be.
II. Listen to the recording of the text ""Under the High Trees'. Mark the stresses and tunes. Give the
short summary of the text.
II1. Transcribe the following words and practice their pronunciation:
carriage, both, further, bathing-suit, coward, tired, mouthful, ashore, moment, raft.
IV. Transcribe the following sentences; mark the stresses and tunes and picture them on the staves:
1. "I can speak Japanese," he said. 2. "India is in the South of Asia," the pupil answered. 3. "Does he come
from South America?" John asked. 4. "Have you come from Bulgaria?" I asked him.
V. Answer the following questions:
1. Why was Ben Smith so dreadfully tired when he carne home? 2. Why was June smiling radiantly? 3. What
kind of dream was June realizing? 4. What was Penny's idea of spending that evening? 5. Why did Ben envy
his daughter? 6. What do you think of Ben's attitude towards June? 7. What can be said about the weather? 8.
Why did Ben have to get off the bus?

Bapuanr 2
I. Mark the stresses and tunes:
1. A friend in need is a friend indeed.
2. A sailor went to sea
To see what he could see.
But all he could see
Was sea, sea, sea.
II. Listen to the recording of the dialogue "At the Seaside''. Mark the stresses and tunes. Give the short
summary of the text.
II1. Transcribe the following words and practice their pronunciation:
dreadfully, radiantly, arranged, week-end, squeeze, enough, quietly, patience, unwillingly, expensive.
IV. Transcribe the following sentences; mark the stresses and tunes and picture them on the staves:












21) She in Milan for three years and then moved to Florence.

a) has lived c¢) was living
b) has been living d) lived
Tecr 2

Choose the correct variant;
:Canyoupassme _ bookandtake  ?
- yours _ ming

- your ___ ming

- your ___ my

- yours _ my

2:Bengoes  England.

-: from

- to

- into

- in

3:  Uralsdivide Asia and Europe.
- An

-: The

- A

—

4: Ann puts her notebooks _ her bag.

- to

- on

- in

- into

5: 1 think the test was one of _ of those I'd ever written.
-: the most difficult

-: difficulter

-: difficultest

-: more difficult

6: His aunt’s daughter is his .

- niece

- cousin

-: daughter-in-law

-: stepsister

7: B cagy MHOTO KPACHBBIX L[BETOB.

-: A lot of beautiful flowers are in garden.

-: There is a lot of beautiful flowers in the garden.
-: In the garden is a lot of beautiful flowers.

-: There are a lot of beautiful flowers in the garden.
8: His wife's brother is his .

-: stepbrother

-: nephew

-: brother-in-law

- cousin

9: Pa1oM ¢ HAITAM JOMOM €CTh HOBBIH Mara3uH.
-: There is a new shop near our house.

-: Near our house is a new shop.

-: Near our house a new shop.

-: A new shop is near our house.

10:1_ English lessons twice a week.

- has

- to have

- is having



-: have

11: TTapk He B 3TO# 4acTH TOpoOJA.

-: The park not in this part of city.

-: The park are not in this part of city.
-: The park is not in this part of city.
-: There is not park in this part of city.

12: B TBOEM TeCTe €CTh HECKOJIBKO OIITHOOK.

-: There is some mistakes in your test.
-: There are some mistakes in your test.
-: Some mistakes are in your test.
-: In your test are some mistakes.
13: Ha ynune ects aBTOMOOHIIb.
-: In the street is a car.

-: A car is in the street.

-: There is a car in the street.

-: A car in the street.

14: B yaitHuke HET yasl.

-: There is tea in the teapot.

-: There is no tea in the teapot.

-: The tea is not in the teapot.

-: The tea not in the teapot.

15: The library usually opens .
-: nine o°clock

-: in nine o’clock

-: on nine o’clock

-: at nine o’clock

16: William Shakespeare was born .
- in 1564

-:on 1564

- at 1564

- 1564

17: T must see her .

-: on this evening

-: this evening

- in this evening

-: at this evening

18: I would like to go there .
-: on tomorrow morning

- at tomorrow morning

-: tomorrow morning

- in tomorrow morning

19: Nelly is married  a doctor.
-: with

- to

- in

20: Her brother’s wife is her .
- aunt

-: sister-in-law

-: stepsister

-: daughter-in-law

Kpurepuu oueHHBAHHUS pe3yIbTATOB TECTHPOBAHHSA

Tabnuya 12

YpoBeHb 0CBOEHHS

Kputepun

Baagsbl










10. My Sunday meals

11. Shopping. At a supermarket.
Cemectp — 2 (3K3amMeH)

12. Seasons and Weather. The weather in England/my native city.
13. My favourite season

14. Winter

15. Spring

16. Summer

17. Autumn

18. My English lesson

19. Our university

Cemectp — 3 (3aueT C OL[EHKOI)
20. A visit to the cinema

21. Theatre

22. My hobby

23. Books in our life

24. llness and their treatment
25. Profession of a doctor

26. Sports and games

27. My favourite sport

Cemectp — 4 (3x3aMeH)

28. Travelling

29. Great Britain

30. Sightseeing in London and Moscow
31. The country I find interesting
32. My town

33. Education in Great Briton
34. Education in Russia

35. Family life

36. Courtship, wedding, marriage
37. My plans for the future

3. Kputepun ¥ mIKAJa OLEHMBAHHUSI YCTHOI0 OTBETAa, 00yYAIOUIEroCs HA JK3aMeHe
(3auere)

MaxkcumMajibHOe KOJIH41eCTBO 0a/1710B Ha dk3ameHe (3auere) — 30, U3 HUX:
1. OTBeT Ha mepBbIi BONIPOC, coAepKaIuiics B Omere — 15 Ganos.
2. OTBeT Ha BTOPOIi BOMPOC, comepxkatnuiics B omnere — 15 6amios.

Tabnuya 13

No XapakKTepHCTHKA OTBETA Banawl

n/n

1. CTyAcHT ACMOHCTPHPYET BIAJCHHUC IPOMACHHBIM MAaTEpHAIOM B MOJHOM oOBeMe, | 13-15
MOJTHOCTBEO ~PACKPBIBACT TEMy, HE JOIYCKACT JICKCHUCCKUX, TPAMMATHUYCCKHX H
(hoHETHUYECKHX OIIHOOK

2. CryacHT BlaAceT NMPOMACHHBIM MATEPHATIOM, HO JOINMYCKACT HE3HAYHTCIBHBIC JEKCHKO- | 10-12
rpaMMATHYCCKHUE OMMMOKHM, HC HPCIATCTBYIOINHME IIOHHMAHHIO BHICKA3HIBAHUA. OTBCT
CTYACHTA Pa3BEPHYTHIH, TEMA PACKPbITA MOTHOCTBEO

3 CryaeHT He IIOJTHOCTBIO BJAACET HE0OX0 IUMBIM JIEKCHKO- | 7-9
IPAMMATHYCCKUM MATCPHAIOM, HMCCT OTPAHHUYCHHBIM CIOBAPHBIA 3amac, AOMyCKAeT
JIEKCHKO-TPAMMATHYCCKHE M (POHETHUCCKUE OIMOKH, 3aTPy THAIOIIHC HOHHMAHHE €10 PeYH

4, CTyIJeHT HCUBITHIBACT TPYAHOCTH IpH PaboTe C MATEPHANOM HA SK3aMCHE, HE BIAZECT | 6 M MeHee




TEKCHKO-IPAMMATHYECKUM MATEPHAJIOM, JOMYyCKaeT IPyOblc OMMOKH, HCKAKAFOIIUE CMBICIT
W 3aTPYJHAIOMINE IOHHMAHNC CTO PeUn

Pacyer uTOroBoil peiTHHrOBOH OLICHKH

Tabnuya 14
Jo 50 6an10B BRIIOYHTEIBHO «HEYIOBIETBOPHUTEIBHO)
Ot 51 mo 70 Gannos «YAOBICTBOPUTEIBHO)
Ot 71 no 85 Gamnos «XOPOLIO»
Ot 86 1o 100 6ammos «OTJIMYHOY
4. YpoBHH C(POPMHPOBAHHOCTH KOMIETEHIHI MO HMTOraM OCBOCHHS JHCLHUILIHHBI
(moay.Jist)
Taoauya 15
HNunkaropsbl YpoBHU chpOPMHPOBAHHOCTH KOMIIETECHITHNIT
JOCTHARCHUSA «OTJINYHO» «Xopommo» «YJOBJ/ICTBOPUTEIbHO» «HEYTOB/JIE€TBOPUTEIHLHO»
romnerennn (MIK)
86-100 71-85 51-70 Memnee 51
«3AYTCHO» «HE€ 3aYTECHO»
Kod u naumenosanue gopmupyemoii Kornemenunuu
YK-4 3Haer Xopomo 3naer |ILi0xo 3HAET He 3naer
CrnocobeH IPAMMATHYECKYHO TPaMMaTHIECKYIO | TPAMMATHICCKYIO TPaMMATHICCKY IO
OCYIICCTBIIATh CHCTEMY S3bIKA H CHCTEMY SI3BIKA M | CHCTEMY SI3BIKA U CHCTEMY S3BIKA H
JICIIOBYIO IPABUTIA €¢ TpaBHUIIA €c TpaBUJIA €€ TIPaBHJIA €€
KOMMYHHKAIMIO B | (hyyy ({0 HHPOBAHNS B (GyHKUHOHHPOBA | QYHKUMOHHPOBAHHA B | QYHKUHOHHPOBAHHA B
YCTHOM M IMChbMEHHO M PYCCKOM HHS B PYCCKOM | PYCCKOM JIHTEPATYPHOM | pYCCKOM JIHTEPATYPHOM
(opmax Ha JIUTEPATYPHOM SI3BIKE, POJTHOM SI3BIKE H | A3bIKE, POJHOM S3bIKE U
JUTEPATYPHOM S3bIKE,
TOCYJAapCTBCHHOM O THOM S3BIKE I SI3BIKE, POAHOM HHOCTPAHHOM (BIX) HHOCTPAHHOM (BIX)
s3bIKe Poccuiickoit pox S3BIKC H SI3bIKE(ax) sI3bIKE(ax)
Deaepauun 1 HHOCTPAHHOM (BIX) HHOCTPAHHOM
HHOCTPAHHOM(BIX) AZBIKE(AX) (bIX) A3BIKE(AX)
SI3BIKE (aX).

YMeer KOPPEKTHO
NPHMCHATH A3BIKOBBIC
CpeAcTBa Asl
JOCTHKCHHS
TPO(CCCHOHATILHBIX
nenci Ha PyCCKOM,
poaHOM H
HHOCTPAHHOM(BIX)
s3bIKE(aX) B paMKax
MEKIIMIHOCTHOTO H
MEKKY JITYPHOTO
oOmeHns

YMmeer xopomo
TMPUMEHSTD
SI3BIKOBBIC
CpeacTBa At
JOCTHKCHHS

PO (eCCHOHATILH
BIX LieJICH Ha
PYCCKOM, POTHOM
U
HHOCTPAHHOM(BIX
) A3bIKE(aX) B
paMKax
MENTHYHOCTHOTO
"

MEKKYIETY PHOTO
oOmeHu

ILioxo npumeHsier
SI3BIKOBBIC CPEACTBA AJIA
JOCTHKCHHA
TPO(PCCCHOHATIBHBIX
nenci Ha PYCCKOM,
POHOM 1
HHOCTPAHHOM(BIX)
A3BIKE(AaX) B paMKax
MEKJITYHOCTHOTO H
MEXKKY JITYPHOTO
oOmeHus

He ymeer npuMeHATH
A3BIKOBBIC CPEACTBA 1A
JOCTIDKCHUS
mpodeCCHOHATBHBIX
Lesieli Ha pycCKOM,
POIHOM H
HHOCTPAHHOM(BIX)
A3bIKe(ax) B pAMKAX
MEKIHIHOCTHOTO 1

MEXKKY IETY PHOTO
OoOImCHHA

Buaaaeer cucreMoit
HOPM PyCCKOTO
JIATCPATYPHOTO A3bIKA,
POHOTO S3BIKA H

Xopomo BJazeer
CHCTEMOH HOPM
DYCCKOTO
JIUTEPATyPHOTO

ILnoxo Baageer
CHCTEMOH HOpM
PYCCKOTO
JIUTEPATYPHOTO SI3bIKA,

He BJ1ageer CHCTEMOH
HOPM PyCCKOTO
JHTCPATYPHOTO SA3BIKA,
POAHOTO A3BIKA H

HOpMaMHA SI3BIKA, POXHOTO | POOHOTO S3BIKA H HOpPMAaMH
HMHOCTPAHHOTO(bIX) SI3BIKA H HOPMAMH | HOPMaMH HHOCTPAHHOTO(BIX)
SI3BIKA(OB) HHOCTPAHHOTO(BIX | HHOCTPAHHOTO(BIX) S13bIKA(OB)

) s3p1Ka(0B) SA3bIKA(OB)
Brnapeer Brianeer Brageer He Bageer

Koo u naumenosanue go,

MUPYEMOTE KOMBemeRyii

K-10
Cmocoben

3HaeT OCHOBHBIC
JICKCHYECKUE 1
c10B00Opa3oBaTelIbHEIE

Xoponio 3HaeT
OCHOBHEIE
TIEKCHUECKUE U

ITnoxo0 3HaeT OCHOBHBIE
JIEKCHYECKUE U
CIIOBOOOPA30BaTEIbHBIE

He 3n2eT 0CHOBHEIE
JIEKCUYEeCKUEe U
cI1oB00Opa3oBaTeNbHbIE




HCIIOTh30BATh SIBJICHUS 1 CIIOBOOOPA30BaTENb | IBJICHUS U SIBJICHUST 1
CHCTEMY 38KOHOMEPHOCTH HBIC SIBJICHUS U 3aKOHOMEPHOCTH 3aKOHOMEPHOCTH
JHHCBHCTHUECKIX (bYHKITFIOHMPOBAHIS 3aKOHOMEPHOCTH | (DYHKITMOHUPOBAHS (bYHKIMOHMPOBAHUS
SHAHEH, H3Y4aeMOTr0 (GYHKIMOHMPOBAHU | M3y4aEMOTO M3YYAEMOTO HHOCTPAHHOTO
MHOCTPAHHOTO SI3bIKa, €0 | 51 U3yYaeMOoro HMHOCTPAHHOTO I3bIKa, €0 | SI3BIKa, €ro
BKJTIOYAFOIIYIO B CE0
(bYHKIMOHATEHEIE HMHOCTPAHHOTO (GYHKIMOHATHHEIE (GYHKIMOHATBHBIE
SHAHHE OCHOBHBIX PA3HOBH/HOCTH. A3BIKA, €T0 PA3HOBHIHOCTH. Pa3HOBU/THOCTH.
(DOHETHYECKUX, (YHKIMOHATBHBIE
JICKCHICCKHX, Pa3HOBUIHOCTH.
TpaMMaTHYCCKHUX, ‘YMeeT pacriozHaBaTh B ‘YnMmeet xoportio Tlnoxo ymeet He ymeer pacrio3HaBats B
CIIOBOOOPA30BATEIILHBI | TEKCTE pacIo3HaBarh B pacIio3HaBaTh B TEKCTE TEKCTe
X SIBJICHHUH | JIEKCUYECKHUE 1 TEKCTe JIEKCHYECKHE U JIeKCUYECKHe U
3AKOHOMEPHOCTE CIIoBOOGpa3oBaTelbHble | IEKCUUECKUE U CIIOBOOOpa3oBaTeIbHEIE | CIIOBOOOpa30BaTEILHBIE
dyRKuHORMpoBarmy | TBIEHAL, CII0BOOGpa30BaTeNb | SIBICHI, SIBJICHUS,
W3y uASMOTO -aHaTM3UPOBATH HBIE SBJICHUS, -aHaIM3UPOBaTh -aHaTN3UPOBATH
HHOCTPAHHOTO A3BIKA, E)prKTypy, CEMaHTHKY U | -aHATH3UPOBAThH CTPYKTYPY, CEMaHTUKY U | CTPYKTYPY, CEMaHTHKY 1
VHKITMOHHUPOBAHIE CTPYKTYDY, (bYHKIMOHUPOBAHHE (bYHKIMOHUPOBAHHE
Cro ()YHKIHOHATBHBIX | jexcyreckuX eTUHMIL CEMaHTUKY U JIEKCUUECKUX €J[1HHIL, TEKCUUECKUX €THHUIT,
Pa3HOBHIHOCTEH -BBIIENATh (GYHKIMOHMPOBAHU | -BBLIETISITH -BLIICIATD
(bYHKIMOHATBHEIE € JIEKCUUECKUX (YHKIMOHATHHBIE (YHKIMOHATHHBIE
Pa3HOBUIHOCTH € VIEIAIT, PasHOBUIHOCTH Pa3HOBHTHOCTH
H3y4aeMOTro -BBIIETATD H3y4aeMOTo M3Y4aeMOTO HHOCTPAHHOTO
MHOCTPaHHOTO S3bIKA. GYHKITIOHATBHBIE | HHOCTPAHHOTO SI3BIKA. SI3BIKA.
PasHOBUIHOCTH
M3Y4aeMOT0
HMHOCTPaHHOT'O
SI3BIKA.
Biageer cructeMoit Xopomio Biaageer | ILioxo Baageer cucremoii | He Birageer crcreMoit
JMHTBUCTUYECKUX 3HAHMM | CHCTEMOM JMHTBUCTHYECKUX 3HAHUN | IAHTBHC THUCCKUX 3HAHUM
VIS perieHus JIMHTBUCTHYECKUX | VIS PEIeHUs JUISL peteHust
1po heccOHaTBHBIX 3HAHWI IS 11poeccroHATBHBIX PO ecCHOHATHHBIX 3a/iat,
3a71au, peleHus 3aj1auy, - HCTIONTB3YET
- UCIIONIb3YET poecCHOHANBHBI | - HCIIONb3YeT (YHKIOHANBHBIE
(bYHKIMOHATBHEIE X 3ajiay, (YHKIOHABHEIE PasHOBUIHOCTH
Pa3HOBUIHOCTH - HCTIONb3YeT Pa3HOBHIHOCTH H3Y4aeMoro si3bIka B
M3Y4aeMOTO SI3bIKa B (YHKIMOHATBHBIE | M3y4acMOTO SI3bIKA B Pa3HYHBIX CUTY AIASX
Pa3MUHBIX CHTYAITHSX  [pa3HOBHHOCTH Pas3HMYHBIX CHTYAIHSIX OOIIEHHMS, B TOM YHCIIC
OOIIECHHS, B TOM YHCIIC M3y4acMOTO SI3bIKa | OOTICHHS, B TOM YHCIIC TpoecCHOHATHHOTO
PO HeCCHOHATHHOTO B PazIHMUYHBIX TpodecCHOHATHLHOTO
CUTYAIUSIX
0OMICHHS, B TOM
UGS
podecCHOHATIHHOT
o
S. PeHTHHr-nMJIaH H3y4YeHHs JUCHHILTHHBI
Tabruya 16
I BA30OBAS YACTh PEUTHHIOBOM CHCTEMBI
Buasi Konrposnasie MeponpusTis Mun. Makc.
KOHTPOJIs KOJI-BO KOJI-BO
f6annon 6aiuioB
HA HA
JAHATHSAX JAHSITUSX
Texymuii | Tema 1-2
KOHTPOJIb 0 10
Nel
Texymmii | Tema 2-3
KOHTPOJIb
ngz Tema 3-4 0 10
Py0exnniii KOHTPOIL: KonTpoJsHast padora Nel (Temsi 1-4) 0 10




Texymmii | Tema 4-5
KOHTPOJIb
Ne3 Tema 5-6 0 10
Tema 6-7
Texymmii| Tema 7-8
KOHTPOJ/Ib 0 10
Ned Tema 8-9,10
PyGe:xHbl1iT KOHTPO.IL: KOHTPOJIbHAs padoTa Ne2 (Temsr 5-10) 0 10
JOIyCK K MPOMEXYTOIHOM aTTeCT AN Mun 36
1] JIOMOJIHUTEJIbHASI YACTHh PEMTHHIOBOM CUCTEMBI M. Maxc.
IoompureabHbIE 0ALTBI 0-10 10
1 [ToAroToBKa JOKIA/A C MPe3eHTAUHEH 0 JHCIHILIHHE 0-1 1
Tocemaemocts neknmii (100%) 0-2 2
YuacTtue B paboTe KpYyIJIOro CT0JIa, CTY ACHYECKOH KOH()epeHIHH 0-2 2
Con, -THYHOCTHBIA PCHTHHT 0-3 3
YuacTue B 00LIECTBCHHOH, KyJIbTYPHO-MACcCOBOH H CHOPTHBHOH paboTe 0-2 2
2 HITpadusbie 6aLIbI 0-3 3
ITponyck y4eOHBIX JICKIHiA 32 MPOMYCK JICKIHA CHAMACTCS OauIbHASA 0,25xN
CTOUMOCTD JieKIuH (2:8=0,25) (N — KOJIHYECTBO
MPONYINECHHBIX JICKIAIA
Hecsoespemennoe MHHYC 5% 0T MakCHMaJIbHOTO Gaja -0,5
BBITIOJTHCHUE KOHTPOJIbHOM
(arTecTanuMoOHHON) PadOTHI
Nel
HecBoeBpemenHOE MHHYC 5% OT MaKCHMAIBHOTO Oasia -0,5
BBITIOTHCHIE KOHTPOIBHOH
(arTecTanuoOHHOM) PaboTHI
No2
I HTOI'OBbI KOHTPOJIb 0-30 30
®opma OKx3aMeH
HTOrOBOrO 0-30 30
ROHTPO0JIsI:
0-100
HTOT'O BAJIJIOB 3A CEMECTP:




JUCT PETUCTPAIIMU U3MEHEHU I
PABOYEN MPOI'PAMMBI INCIUAILINHEL / MOAY.JIA

IIpunoxenne 2

IIpopumm

(HAMMEHOBAHHE JUCLMIUTMHBL / MOJY JIST)
HanpasneHnne nonroToBKu

(ron Habopa

, bopma oOyueHus

Ha20 /20 __ y4eOHbIii roa

B pabouyro nporpaMmMy OUCLUIUIHHEL / MOZYJIsl BHOCSATCS CJIENYIOIIUE U3MEHEHUS:

n/n

Pazaen padoueii
MPOTrpaMMbI (IIYHKT)

Kparkas xapakTepuCTHKA BHOCHMBIX
H3MEHEHHI

OcHoBaHue aJist
BHeCEeHIs M3MeHEeHnii




